Anmeldung und Teilnahmebeitrag:

Anmeldung bis zum 30.04.2021
unter Angabe lhres Namens an fortbildungen@ntfn.de

Die Teilnahmegebuhr betragt 20,00 €

Wir bitten um Uberweisung bis zum 04.05.2021 an:
NTFN e.V.

IBAN: DE74 2512 0510 0008 5644 00
Verwendungszweck: Nachname + Dolmetschende

Bei Absage nach dem 04.05.2021 fallen 50% der
Teilnahmegebuhr an.

Die maximale Teilnehmendenzahl betragt 20 Personen.

Die Fortbildung wird Uber die Plattform Zoom stattfinden. Die
Zugangsdaten und Informationen zur Nutzung von Zoom

erhalten Sie ein paar Tage vor der Veranstaltung. N FN

Netzwerk fiir traumatisierte
Fliichtlinge in Niedersachsen e.V.

Therapie und Beratung zu dritt

e

- Eine Fortbildung far DOImetScher*innen und
Sprachmittler*innen

Gefordert durch:

Niedersachsisches Ministerium
g far Soziales, Gesundheit
}

Termin: Mittwoch, 19.05.2021, 15:00-18:00 Uhr

und Gleichstellung Onge Uber’zoo‘m ; -




Referentinnen:

Jana Bauer
Psychologische Psychotherapeutin
(NTFN e.V., PSZ Osnabrtck)

Manal Grannas-Younesse
Dolmetscherin fur Arabisch, u.a. fur das PSZ Osnabrlck tatig

Netzwerk fur traumatisierte FlUchtlinge
in Niedersachsen e.V. (NTFN e.V.)

Psychosoziales Zentrum (PSZ) Osnabrick
Lotter Stralse 104

49078 Osnabruck

Mail: info-os@ntfn.de , Tel.: 0541-66894396

Psychosoziales Zentrum (PSZ) Hannover
Marienstralle 28

30171 Hannover

Mail: info@ntfn.de , Tel: 0511-856445-0

Therapie und Beratung zu dritt

Fur Dolmetscher*innen und Sprachmittler*innen

Inhalt

Therapie und Beratung zu dritt bringt fuUr Beratende und
Sprachmittler*innen einige Besonderheiten mit sich. Die
Fortbildung bereitet Dolmetschende auf dieses besondere
Setting vor. Ziel ist es, sich mit Rahmenbedingungen, Regeln
und Vokabular von Therapie und Beratung von Menschen mit
psychischen Erkrankungen vertraut zu machen. Gemeinsam
wird die Therapiesituation ausprobiert und der Umgang mit
Herausforderungen geubt. Es ist Zeit fur Austausch und
Ruckfragen eingeplant.

Inhalte sind unter anderem:

Was ist das Besondere am Sprachmitteln in Beratung
und Therapie?

Was sollte ich beachten, wenn ich in therapeutischen
Gesprachen dolmetsche?

Wie kann ich mit Herausforderungen und Belastungen
umgehen?

Wie kann dolmetschen per Video funktionieren?
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